L1 DJON.NE DI LINET

One fumele di linét avelve yel on gamin,

Li sedl qu'aveut chapé fol d’one nitéye di set’;

Ele I'a réfaurdulé ét I' catchi dins on cwin,

Si p’tit brdt qu'i-gn-aveut, si d’'mander ewou I’ méte.

Mins c’ést nin les tracas qu’éspétchenut I' timps d’ passer,
Ni nosse pitit linét d’ div’nu on bia djon.ne ome !

Si man ‘nn’ést si bin fiére ! Et todi répéter

Qu’i-gn-a pont d’ pus bias qu’ li di d’ véci jusqu’a Rome.
Mins a I' longue d'etinde ¢a : « T'es I’ méyed, t'es I’ pus bia ! »,
Faureut yésse sitorné, bardouchi po n’ nin crwére

Ci gu'one mére prétche a s’ fi! Pogwe I' vanter come ¢a ?
Ele risquéye qu’on bia djoq, i trove li djeu foQ scwére !
Dismétant, nosse linét, sOr di yésse li meyel

Fieut passer I's-0tes po rin, tos grands djon.nias di s’-t-adje :
| s’ fouteut dés masindjes, des rétias, tos bons fiels

Qui n’ dimandin.n’ qu’one sote, tchanter ét todrner I’ padje.
Li man comprind qui s’ fi ést div'nu grandiveds,

Et qu’il ést su I’ boune voye po tolrner I' dos aus-otes ;

« Mi chér efant » di-st-éle, « c’est sOr qui, po nos deds,

Vos grandés qualités, vos les ploz méte a I' méde !

Mins I'eéspéryince mi dit qu’on gangnereut branmint d’pus

A léyT adviner — tot d’meurant pus paujéres —

Vos bias costés paus-6tes ! Oyi ! Poreut valu ! »

T’aureus dit qu’ po I linet, ci n’ésteut qu’ dés patérs.
Dismetant qui I’ péve djin s’ morfondedve a tlzer,

On bon socon da leye, on vi mauvi, S‘lamwin.ne :

« Leyiz couru vosse fi! Qu’'iI' trosse et s'amUser !

Quand on s’ ritrove tot sed, c’ést la qu’on compte sés pwin.nes!
Dji n’ I meét nin on mwes, i r'vére, aflachi ! »

Vos veyoz c¢a di d’ ci, li pdve man qui fait s" mawe ;
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Ele si mét a djémi, ét braire, &t somadji.

Li, i vout voyad;ji ! Si t’' 'espétches, i t’ riclawe !

Vo-I'-la paurti au diale, bin lon, sins s’ ritodrner :

| s’ caye des djemichadjes et les d’lamintichadjes ;

Voler aprés I grand bwes ! Yésse si maisse ! Et tchanter !
| rescontére on spwe : i s’ fout d’ sés fés ramadjes.

« Dji n” saureu rire di ¢a ! » di-st-i li spwé, choqué !

| vore su I foutel d’ djins po i foute one boune danse ;

Li timps d’ riv'inu a li, saquants djoUs ont passé ;

L'agasse qu'a plonké d’ssu I'a v'lu spaurgni par chance ;

| d’djeut qu’elle ésteut d’ doQ, qu’éle ni fieut qui d’ grdler,
Qui ¢’ nest qu’ po passer s’ timps qu’éle fait tant ossi s’ queuwe !
Et qu’éle vole come po s’ foute, ratiye ét bérdéler.
L'agasse ni pout mau d’yésse ossi lwagne qui li spreuwe :
« Roviye totes tes manouches di fiér et d’ grandive(s !

Ti n’ comprinds qu’on lingadije, c’ést I cia del dispolsseléye ! »
Au fin fond di d’ li-minme, i s’ prind por on tchanteQ :
Gralote et raskignol ont fait passer s'-t-idéye !

Todi e-st-i qu’on djod, i rabize adlé s’'man

Ossi doUs qu’on bedot, mamé et amichtauve !

Ci gu'on n’i sét avinde tot prétchant, sopliyant,

Li viye, léye, a I's-ostéyes po fé I’ mésti qui sauve !

Albert Delvaux

Linét : linotte Refaurduler : emmitoufler

Masindje : mésange Fol scwére : hors norme

Rétia : roitelet Bon fiel : sympathique

Mauvi : merle T avinde : obtenir

Spreuwe : étourneau Grandiveds : prétencieux

Spwe : pivert Riclawer : rétorquer de fagon agressive
Agasse : pie Si cayi : se moquer

Raskignol : rossignol Manouche : manie

Gralote : fauvette Dispodsseléye : correction , tripotée
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